
Notes sobre el perfet perifrastic catafa,
per M. DE MONTOLIU.

Les formes mes antigues de l'actual perfet perifrastic catala

son les segiieuts:

I 1
vaig cantar

vas )

va »

vam cantar

vats, vau

van

Les formes mes modemes, avui generalment usac1es en el

dialecte central de Barcelona, son les seguents:

II 1 vai�
I cantar

vas
:

)

va )

varem 3 cantar

vareu
'

varen
"

Les formes amb r, com es sabut, s6n analogiques, La influen­

cia analogica clels perfets dels verbs en -ar cornenca per maniler­

tar-se en la tercera plural, que es convert! de van en uarcn, i l'ana­

logia es contarnina seguidament a la primera i scgona plurals
(varem, vare�6) i, finalment, a la segona singular (vates), acabant

per rossegar la prirnera singular (vareig).
Les formes uai, V'''Yn son variants vives en alguns dialectes.

I. Li fa concurrencia la forma uareig .

" Li fa concurrencia la forma uares.

3. Li fa concurrencia les formes uam. i uem,

4. Li fa concurrencia la forma uau,

5. Li fa concurrencia la forma van.



-73 -

Aquest perfet perifrastic viu en tots els dialectes de Catalunys ,

Mallorca, Rossello, I Valencia: i Alguer (Sardenya}."
L'antiguitat d'aquest perfet perilrastic es considerable. El

trobem sovint en els textos del scgle XIV (Croniques d'En Munta­

ner, Desclot, Pere III, etc.) i encara es rnes frequent en els elel

segle seguent (Boa des, Tirant, etc.), amb la particularitat , que

ja des cl'En Muntaner, i cada cop a mb rnes freqiiencia, surten les

formes analogiques arnb r : uarn: i Ies altres.' En R. Lull U i en la

Cronica d'En Jaume I' surt esporadicarnent en sa forma prirnitiva,
i aixo provaria que en el scgle XIII no era encara molt generalitzat
son us literari.

Ql1in es l'origen del perfet perifrastic catala? Abans o'en­

trar en la discussi6 d'aquest tema, volem fer esment de les

t eories sustentades per des grarnatics catalans, el P. Non ell 7

i M n. G ra n eli a
s El primer pretcn que les formes perifi as­

tiques del present deriven d'una antiga conjugaci6 perifrastica
amb el verb [er 0 [ar i l'infinitiu. Aix], dO!1Cs, uaig, vas, etc.,
no serien rnes que transforrnacio fonctica de [aig, las, etc. EI

P. Non ell ha iingut la paciencia de reconstruir amb textos li­

tera ris antics tota una pretesa conjugacio perifrastica amb jc'Y +
infinitiu, Pero els exemples adults no proven absolutament la seva

tesi. En tots ells el verb fer te una valor causal 0 d'accio, inde­

pendent del sent it propi de l'infinitiu que acompanya, el qual
moltes vegades se troba substantivat, no arribant en cap cas a

aquella perfeta fusio de sent it c1els dos elements que cs 1<,. condi·

ci6 indispensable per a qualificar de ;bmfrastica qualsevol forma

complexa d' expressio, Aquells exemples com al anar (j_%C nos [aem,
al reculiir que's [aercn, etc., tan abundants en les Croniques cl'En

1. K. Salow: Soracbgeographiscne Untersuchungen icber den osttichen
Teil des Kataianisch-Languedokisclsen Grenegebietes, § r35.

2. P. Bar nils: Die M'undart von Alacani, pag. Sr.

3. Morosi: L'odierno dialetto cataiano di Allihero (Miscellanea Caix­
Canello, pag. 322.

4· Exemple: lo qual uo s uareu menysprear . Bcades, Feyts, 329.
5. Adonchs 10 va baysar. iDesconhort, Estrofa LVII. Ed. Rossello:

061'e5 rimadess .

6. Respecte al seu ernpleu en la Cronica d'En Jaume I, vegi's co
que diem mcs eridavant.

7. Andlisis morjologic de la llengua catalana antiga, pp. 70 i segs.
S. Gramatica etimologica catalana, pp. r07, roS, rIO, II 1.

10
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Jaume I i d'En lVIuntaner, que cita el P. N oneIl, no poden esser

preses seriament com formes perifrastiques.
Mri. Grandia 1 refuta amb bons arguments les teories del

P. N o n e l l ,
mes per a proposar a la vegada una hipotesi encara mes

fa ntastica que la d'aquell, Segons ell, les formes vaig, vas, etc., del

perfet perifrastic, son derivades del perfet elel verb llati habere:

habui, habuist», etc. (P). InMi1 es clir que no prova en absolut
una tan gran absurditat Ionctica.

L' explicacio del perfet perifrastic es corrent entre els rorna­

nistes. Les formes de les tres primeres persones del perfet peri­
frastic catala son les del present d'anal' : vaig, 7!aS, ua, acornpa­

nyades de l'infinitiu del verb respectiu. Les tres persones restants

son clegudes a la influencia analogica de les tres primeres.
Al principi existia en catala i en altres llengues rornaniques

una conjugacio completa perifrastica amb el verb anal' i l'infi­

nitiu. Restes d'aquesta antiga con jugacio les trobem en formes
aillades dintre d'antics textos catalans del segle XITI. En la

Cronica d'En Jaume I hem dit que sortia esporadicarnent el perfet
perifrastic catala actual. Citarern un elels rars exemples que en 1a

Cronica es troben : evan jerir en la deuantera los nosires als sarrains
e obriren-los.' Pero hi ha motiu per a dubtar si en aquest passatge
el nexe van jerir te valor i sentit de passat 0 si no es encara una

mostra de I'antic present de la conjugaci6 perifrastica amb el verb

ana1'+inf. Sembla confirmar el sent it de passat, en aquest exem­

ple, el fet de seguir immediatament el perfet obriren. Pero aixo no

basta per a clecidir la q iiestio, perque podrta tractar-se en aquest
exernple d'un cas de «present historic» que, com es sabut ,

amb

tanta facilita t i Ireqiiencia es barreja i alterna amb cl perfet en la

narracio de fets del passat. Ens inclina decidida ment a considerar

aquest exemple com un cas de present perifrastic el fet d' existir

en la ma teixa Cronica nombroses mostres de perfet perifrastic
format no amh el present d'anar (vaig, vas, etc.), com passa amb

I'actual sino arnb e1 perfet cl'aquest mateix verb. Vet-aqui alguns
exempJes : Burthomcu Esquerdo and '] jerir del coltel denani nos

I. Loc. cit.
2. Exe mple citat per P. Fabra en sa Gramdtica de la lcngua catalana,

pag , 140 (Nota).
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(§ 123). Anam-lo pendre pels cabeils (Ibid.). Anum-nos deportar
fora la ost (§ 168). E anam passar Albalat (§ 188).

Atribuim als tres ultirns exemples que porten la forma anam

cl sent it de perfet, per mes que aqui tambe, com ell l'exemple
anterior van [erir, podria veure's un sentit encara no destruit de

present 'historic, perque anam es cornu al present i al perfet de

l'antic verb anar. Sia com sia, la presencia de aquestes formes

perifrastiques en la Cronica demostra que en aquella epoca era

encara viva la conjugaci6 perifrastica d'anal' + info I encara

ens ho acaba de confirmar altre exemple del mateix llihre:
E cridaren tots a una uou : A nem barreiar la casa de Gil Dalago,
en el que el nexe anem barreiar ens ofereix la forma perifrastica
del present de subjunctiu, Podra objectar-se que pot molt ben
esser que en aquests exemples no hi hagi cap perifrasi, sino pura
i simplement el verb anal', amb valor propri i independent, iamb
sentit incoatiu rnodificadoi de l'acci6 de l'infinitiu que el segueix.
Perc) ens obliga a no acceptar aquesta hipotesi la presencia, en la
mateixa Crimica, d'exemples com nostra uolentat era que anassem a

setiar 10 Pur; de Cebola (p. 250), anaren-sc'm a meniar (p. 360), anar

a estar, ire a estar (p. 457), etc., els quaIs proven que quan anar

tenia sent it independent de l'infinitiu que seguia, se solia en el

ilenguatge d'aquell autor interposar la preposici6 a entre la forma
d'anar i l'infinitiu, tal com se fa en elllengua tge viu actual,

Aixi, dones, la primitiva conjugaci6 perifrastica catalana
d' anar + info esta representada en els exemples esmentats per
l'inclicatiu present van [erir, pel perfet and'l [erir, anam-lo pendre
(si aquest no es l11l\S aviat un present) i pel subjunctiu present
anem barreiar.

Un altre text ca tala ens presenta mostres curioses d'aquesta
antigua conjugaci6 perifrastica que afectava segurament a tots

els temps del verb. En el conte L' amant, !a femme et le conlesseur,
publicat per En Morel-Fa tio en ses lVIe1an�es de Litterature cata­

lane,' se llegeixen aquests versos: e mantineni sanech leoar (281); e

maniincni s'enech. baxar (373); e con axi manecb lexar (810), que
ens ofereixen la tercera persona singular del perfet perifrastic amb
anar en sa forma provencalitzada,

I. Romania, X, 517,
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I, finalment, tenim un testimoni encara vivent d'aquestes pri­
mitives formes del perfet perifrastic en una part de les que enca ra

avui se conserven en el dialecte d' Alguer : vac, vas, va cantar,
anam (per vam), anau (per vau), van anar.'

Mes les mostres d'una conjugaci6 perifrastica cornpleta
amb anar + infinitiu son encara mcs nombroses en els antics

textos provencals i castellans, els quais al mateix temps proven

la gran extensio que antigament havia tingut aquesta conjugacio
perifrastica en les llengiles hispaniques i occitaniques.

En la Crestomaiia de l'antic provencal cl' Appel hi ha una

pess"- (mim, 9) .. extreta de l'E;)ange1i de l'Lniant [csii«, particular­
ment rica de formes perifrastiques amb el verb anar + inf.

Heus-Ies aqui:
Trasiug ensemps s en van anar vas lu» hostal ... (vers. 25); A la

porta vay encontrar (50); E l' escola vai li sonar e pu,eis 1i vai de­

mandar (53, 54); Lo massiP tenheire vai dir (75); A la porta uau.

enconirar (78); Et ieu, tantost uai; 1i sonar (8r); Puis 10 maisire uai

demandar (97); La un. dels tenheires ua elir (r25); E'ls massip tenheires

van dir (r39); D' aqu; s'en van taniosi partir (r63); Decant josep s' en

van uenir (r64); jozep lor va elir que queron (r66); .Jozei: al tenheire

va dir (I73); Id (r8r); A la tencharia van uenir (r90); D'oqui s'en

van tantosi partir (r8r); E'l tenheire va regardar (200).
La conjugacio del verb perifrastic provencal esta representada

en aquest text per l'indicatiu present, primera persona singular
(vau,+infinitiu), la tercera persona singular (tla 0 vai+iufinitiu) i

la tercera persona plural (van + infinitiu). Hem dit que el sent it

d'aquestes formes es de present, perquc encara que sembli que no hi

hauria dificultat en interpretar-les en sentit de passat com les

formes actuals catalanes, ens 110 impicleix la presencia en el mateix

text d' exemples com : E'l maistre de ia iencharia anet dir a sa

companhia (16); En l'obrador anet trobar (38); Et anif: 'L desse de­

mandar (82); A sel qlte lane: encontrar (98), que proven que per a

fer el perfet perifrastic se servien no del present del verb anar

(vair;, vas, ua, etc.), sino del perfet (ane, anisi, etc.). Aquestes dades

ens permeten decluir que tarnbe en aquest dialecte provencal, com

I. Morosi: Loc, cit. Tarnbe es pot ad metre que aquest perfet perifras­
tic algueres es i'antic present perifrastic que ha adquirit el sentit de perfe t.
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en els exemples anteriors catalans, al costat de la conjugaci6 ordi­
naria n' existia una altra de perifrastica completa amb els temps
respectius del verb anal' + infinitiu.

Altres textos antics provencals ens permeten descobrir altres

temps d'aquesta antigua conjugaci6 perifrastica, Estern segurs que
d'una investigaci6 minuciosa resultaria el descobriment en nom­

brosos textos antics provencals de tota 0 quasi tota la conjugaci6
perifrastica. En la citada Crestomaiia d' Appel trobern aquests
altres examples : E sa boca es tan plasens que par, qui ben la uol ga­
rar c' ades diga c' om l'an baisar Uautre, vers 132, pag. 16), on tenim
la tercera singular del present de subjunctiu (an baisar); Fora al

peiro on ela
t

s vai sezer (Pessa num. 34, vers 33), on tenim la tercera

singular del present d'inclicatiu ('{Iai sezer); [a non aion paor alcays
ni almassor quel abai ni prior no s'anon enoazir (Pessa num, 76,
vers 46 i segs.), on veiem la tercera plural del present de sub­

junctiu (anon en-vazil').
Eis exemples seguents s6n presos de la Clerggie de Discipline,

d'En Pere Alfonso, publicada recentment per Ducamin : Ba ly
demandar perque era tant hasiai de anal' en cambra (21, S); Un genii«
yoen la ba bede, 10 cau amet aquesta dona (2S, 12); A bans que ne

prengos anet querre conseilk deu Plus sabi home (27, 26); De un.

home qui anet bendenihar (II4, 10). En aquests exemples tenim les

formes del present d'indicatiu tercera persona (Ba demandar, ba

bede) i del perfet tercera persona singular (anet querre, anet ben­

denihar).
En el Voyage au Purgatoire de St. Patrice, text languedocia del

segle xv, publicat per J eanroy i Vignaux trobem els seguents
exemples : me van amonesiar (linia 39S); van respondre (426, S16,
10IS); van me dire (96S, 1017); et yeu. me vau seyl'e (479); evan la tot

pesseiar (1606); e van dire alcus (1.200), etc., on tenim diverses
formes del present perifrastic.

EI perfet perifrastic viu encara en els dialectes bearnesos segons
testimoni de Lu c h a ire I i en els dialectes valdesos, segons testimo­
ni de Moro si ." Pel que es refereix als dialectes bearnesos s'ha de fer
constar que la forma perifrastica del perfet (present antic peri-

1. Eludes sur les idiomes pyrcneens, 357.
_. Loc, cit.
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frasticr] se troba ja en antics documents: ba escriber, ban dar,
va espial', bas yeta1';' lo beguer de Pardses ba enirar a l'hostau, e ba

prener 10 crimalh, e bau meier ... 2, exemples adults pel mateix
Luchaire en l'obra mes amunt esmentada. Fern, per ultim, cons­

tar que el bearnes, al costat d'aquesta i altres notables semblances
amb el catala, te la molt interessant de fer acabar en -a la tercera

del singular del perfet de la primera conjugaci6 en lloc de fer-ho
en -et com els dialectes provencals restants i els del nord de la

Gascunya.'
Encara mes completament potser podem reconstituir l'an­

tigua conjugaci6 perifrastica castellana amb el verb ir (en el qual
hi ha barrejades formes de uadere, ire i esse), servint-nos tambe de
textos antics. Hem fet colleccio de formes perifrastiques en

el Cantar del Mia Cid:: Veus-aqui alguns dels exemples trobats:

Lleganle todos, la manol van besar (2g8). El �id a dona Ximena
ivala abracar, Doiia Ximena al �id la manol va besar (369). Al
�id beso la mana, la seha ua iomar (692). Vieronlo las arobdas de los

moms, al almajalla se van tornar (694). Va meter la uuestra seiia en

aquela mayor az (706). A Mynaya Albarjanez yval dar el cauallo
(752). El rrey Fariz en Teruel se fue entrar (773). Luego se leuan­
taron if/antes de Carrion. Ban besar las manes al que en O1'a buena
nafi6 (2091-93), etc., etc.

Amb aquesta serie de formes podem reconstruir part de
l'antigua conjugaci6 perifrastica castellana amb el verb 1:1'. Indi­
catiu present : uo meter, va besar, van besar. Imperfet indicatiu:
iba dar. Perfet indicatiu : /ue entrar.

1. Reds d'Histoire Sainte en bearnais (t. II, pp. I8, 26, 32).
2. Acies des Basses-Pyrenees de I345, citats per Lu c h a i re.

3. Suchier: Die [raneosische urui prouensalische Sprache (r;1'und1'iss, I,
'759)·

En la Cronica provencal Philomena surt la forma perifrastica, com se
fa no tar en la Histoire litieraire de la France (XXI, 377) : elh. lor va dir; ell!
lor ua demandar, los van aucir. L'autor anonim que d6na compte daixo, creu

que el llenguatge de la Cronic a es dialecte de Narbona i que I'epoca es
vers el final del segle XII 0 principis del XIII. Com nota curiosa fem constar
que segons Li ttr e iHist, lit . de la France, XXI I, I77) en el poema proven­
cal de Girart de Rossillon s'usa un perfet perifrastic arnb I'auxiliar enquest 0

requet + infinitiu : Sabre Girart enquest a cavalgar; So que mandaua Charles
enquest a dir.

4. Ed. Menendez Pidal.
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Aixi, doncs, reconstruint la primitiva conjugaci6 perifrastica
catalana amb anar + infinitiu en els dos temps de present i perfet
indicatiu (i escollim aquests dos temps perque ens serviran per a

la nostre explicacio), tindrem les formes seguents:

Present indicatia

(forma simple)
cant

cantes

canta

cantam

cantats

canten

Present indicatiu

(forma perifrastica)
vau cantar anam canter

vas cantar

vai (va) cantar

anats cantar

van cantar

Perjet indicatiu

(forma simple)
cante
cantist

canti

cantam
cantis
cantaren

Perjet indicatiu

(forma perifras tica)

ane (ani) cantar anam cantar

anist cantar

ana cantar

anas cantar

anaren cantar

Les formes del perfet ja en temps antic mostraren en catala
la tendencia a caure en desns, fenornen molt general en les llengues,
degut a una evoluci6 vers la sirnplificacio i a la unitat, a la qual
s'oposava l'heterogenia multitut de les formes del perfet, sobre­
tot de les dels perfets nomenats forts. Aquesta tendencia a deixar
caure els perfets antics no s'ha manifestat solament en catala. En

Mey e r-Ltibk e
' aixi ho fa constar : «Aquest temps, el perfet, ha

I. Gram. der roman. Sprachen, III, 125.
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desaparegut en general de la llengua viva ... Sa existencia es PUfCl­
ment literaria, 10 qual te com efecte natural el comunicar facil­
ment una certa indecisi6 al seu {IS). El perfet s'ha perdut sobretot
en els dialectes de Venecia, Lombardia, Piamont, Saboia, Del­

finat, Suissa rornana, Lorena meridional, part de Belgica, Picardia
i en el parlar popular de Paris.

Mes per a poder desapareixer havia de tenir un substitut.

I aixi com alguns dialectes han suplit sa perdua amb l' empleu de

les formes del present i de l'imperfet i de les perifrastiques amb

1'auxiliar haver 0 ser, en catala la substituci6 que afavori aquesta
tendencia a desapareixer, fou trobada en el present perifrastic de
anar + infinitiu, (vegi's la seva conjugaci6 en el quadro anterior),
restant 1a forma simple del present intacta en son sentit origi­
nari, Aixi, doncs, el traspas del sentit de present al de perfet
realitzat en les formes perifrastiques del present de anar + infi­

nitiu, fou per un costat ocasionat per la perdua dels perfets
antics i per altre afavorit per l'existencia d'una doble forma de

present (simple i perifrastic). No hi ha que dir que l'antiga forma

del perfet perifrastic (ane caniar, anist caniar, etc.) sofri Ia sort a

que el condemnava la tendencia general dels perfets antics a

desapareixer.
Hem de senyalar encara dues noves causes 0 circumstancies

favorables que han pogut influir en aquest traspas de sentit que
estudiem. En primer 11oc, facilita segurament aquesta transforrna­
ci6 del present perifrastic en perfet la circumstancia (1'esser en

catala iguals en el present i en el perfet del verb ANAR les primera i

segona persona del plural : anam, anats. I en seg6n lloc, afavori

aquesta evoluci6 de sent it el fet d'usar-se molt sovint l'un al costat

de 1'altre en la narraci6 el present de sentit historic i el perfet, <;0

que en el .cas d' emplear-se les formes perifrastiques del present,
dona lloc a que aquestes sofrissin una contaminaci6 del sentit de

perfet. Recordem 1'exemple ja esmentat de la Cronica d'En Jau­
me I : van ferir ... los nosires als sarrains e obriren-los.

Com fa constar el mateix Me y e rv Liib k e .' ire 0 uadere amb in­

finitiu tingue al principi una valor incoativa i encara la conserva en

certes llengues. Pero arnb el temps se produi una debilitaci6 d'aquest

I. Loc. cit., III, 343.
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sentit incoatiu i deriva cap al sentit de futur, com passa amb el

frances it va mourir, etc. En 1'antic provencal, com ho demostren els

exemples mes amunt esmentats i en l'antic castella igualment, les

formes del verb anal' (ir) van fondre's d'una manera perfeta amb

l'infinitiu que el seguia. Pen) el catala segui encara mes endavant
en I' evolucio, i el present d' anal' amb infinitiu ha acabat per assu­

mir el sentit d'un preterit historic. EI punt de partida es la signi­
ficaci6 incoativa; «pero mentres en frances aquesta evoluciona
al sentit de futur i per conseguent allo que no es acabat es consi­

derat com encara no existent, en catala, al contrari, una acci6 el

principi de la qual es posat particularrnent de relleu, es repre­
sentada per aquell que parla com passada respecte al moment

en que l' executa».

Tal es 1'enginyosa explicaci6 de Meyer-Li:i bke. Nosaltres ens

permetrem afegir, solament, que la rao de la diferencia d'aquesta
evoluci6 entre el provencal, que rornangue fidel a la fusi6 perfeta
entre els dos elements de la conjugaci6 perifrastica, i el catala, que
deriva el present d'aquesta conjugaci6 cap el sentit de passat, la

veiem en el fet que el catala deixa desapareixer les complicades
formes de 1'antic perfet que tinguc necessitat de substituir, mentre

el provencal ha conservat amb tota fidelitat el perfet llati. Afe­

girem, tambe, l'observacio que el sentit de futur desenrotllat

pel frances modern en el nexe d' anal' (aller) + infinitiu, tambe el

posseeix el catala, com el castella, mitjancant la interealaei6 de la

preposici6 a entre els dos elements: va a ploure, va allover.
En virtut de l' evoluei6 de sentit esmentada, el perfet peri­

frastic catala fou el seguent:

vaig cantar

vas cantar

va eantar

anam ca ntar

anats cantar

van cantar

Aquesta forma hipotetica del perfet perifrastic del catala mes
antic eoincideix com pot veure's amb el que es encara vivent en el

dialecte catala d'Alguer. (Vegi's pag. 76.)
Restava encara per cumplir-se una ultima evoluci6 per a arri­

bar a la conjugaei6 de l'actual perfet perifrastic catala en sa forma
1. (Vegi's pag. 72.) En el canvi del sentit de present al de passa t, i

tal vegada com una de les causes circumstaneials d'aquest mateix

r r
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canvi, tingue Hoc la perdua en la conciencia popular de la indepen­
dencia de significaci6 dels dos elements que formen el nexe verbal
i es va arribar a un punt en que va ucnir, p. e., valgue com una

sola paraula. Davant d'aquesta fusi6 perfecta d'ambdos elements

en la conciencia popular, aquesta no podia compendre ni tolerar

diferencies radicals entre persona i persona del perfet perifrastic i

son instint de nivellacio actua altre cop i crea les formes analogi­
ques oam, vats (vau) i oblida les primitives anam, anats (anau) que
pertorbaven la unitat i fusi6 de sent it entre els dos elements, a la

qual s'havia arribat en les quatre persones restants.

Aixi queda definitivament format el modern perfet pen­
frastic ca tala:

vaig cantar

vas cantar

va cantar

yam cantar

yam cantar

van cantar

La ulterior influencia analogica ja indicada al principi del
nostre treball, que converti van en uaren, seguint despres uares,

uarem, vareu i per ultirn vareig, arriba a son total compliment fins

rossegar la unica forma que havia .restat intaeta del contagi de la
r : va. Aixo passa en el dialecte d'Alger, on tarnbe viu la con jugaci6
oar, varas, uara, uaram, uareu, uaran. I

L' evoluci6 del sentit de present al de passat en les formes peri­
frastiques del present indicatiu, que fou un dels resultats de la per­
dua de les formes legitimes del perfet llati, ens la revela encara

un altre detall : aixo es, el cas invertit d'haver adquirit sentit de

present algunes de les formes dels antics perfets forts en -c -g,
{mica circumstancia que els perrnete sobreviure al naufragi general.
Aqui es veu la llista de la major part de les formes catalano-pro­
vencals d'antics perfets que avui han passat a esser en catala pri­
meres persones del singular del present d'Indicatiu:

1. Morosi : Loa. cit.



Antic Perfet Indicatiu.
Primera persona singular

(avui del Present Indicatiu)

Antic Present Indicatiu.
Primera persona singular

(avui perdut)

estie (estee)
vise (vese)
tine (tene)
innc (vene)
vale
dole

[ac (iee)
puc (per poe)
moe

cae

conec (per canoe)
dec
sec

bee

ploe'
hac, hec (de haie)
crec (de credecs?
estie (de estec)
caic (de eaee)

estaue, estau

viu
tcnh. (a vegades tene)
uenh. (a vegades vene)
val
doll

las

pose 0 puse
mou

eou

conosc

deig, dei

seu

beu

plau
haig, hai (tambe actuals)
creu

estate

cau

Aixi, dones, la perdua de la eonjugaei6 del perfet Hat! en Havis
del poble se reflecti en un creuament desigual entre els sentits del

passat i del present. EI passat dona al present aquesta serie de
formes en -e, de la llista anterior, tan fecundes en la morfologia
del verb catala modern; i a son torn el present dona al passat tota

sa eonjugaci6 perifrastica amb anal' + infinitiu."

I. Desusat, pen) si s'emplea sona aixi segons el subj. plogui,
2. Aquest i els seguents substituint als perfets en -et comuns al pro­

vencal, si no es tracta mes aviat de perfets forts especifics del catala.
3. En el Grundriss (I, 873) tractant daquests perfets en -c, se diu que

segurament influiren en la formaci6 de les primeres persones singulars del
Present Indicatiu en -c. Repassant la llista anterior, ens podem convencer

que foren formes integres daquests perfets perduts les que passaren a esser
les formes de la primera del singular del present, Ics quals van fer oblidar
les antigues.




